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Quels que soient les paramétres utilisés pour mesurer le développement durable, les petits Etats
insulaires en développement font partie des zones en difficulté dans le monde.

D’aucuns s’inquiétent que les progrés en matiére de développement récemment réalises par les
petits Etats insulaires en développement ne soient compromis par les grandes crises actuelles. La
vulnérabilité de ces pays a été aggravée en raison du changement climatique, et elle est
clairement apparue tout récemment lors de la crise financiére mondiale de 2007-2010, des crises
alimentaire et pétroliere de 2007-2008 et des importantes catastrophes naturelles de 2009-2010.
Ainsi, la crise alimentaire a durement frappé les pauvres dans les petits Etats insulaires en
développement qui sont, pour la plupart, importateurs nets de produits alimentaires.

Source : Rapport du Secrétaire genéral [A/65/115]
Programme

Vendredi 24 septembre :
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S.E. Mme Catherine Ashton, Haute-Représentante de I'Union européenne pour les affaires
étrangeres et les politiques de sécurité

15h00 - 18h00 : Table ronde n°1 : réduire la vulnérabilité et renforcer la résilience des petits
Etats insulaires en développement

Présidents :

S.E. M. Ralph E. Gonsalves, Premier Ministre, Saint-Vincent-et-les Grenadines

S.E. M. Kevin Rudd, Ministre des affaires étrangéres et ancien Premier Ministre,
Australie

Remarques d'ouverture par M. Sha Zukang, Secrétaire général adjoint, Département des
affaires économiques et sociales

Samedi 25 septembre :

10h00 - 13h00 : Table ronde n°2 : renforcer I’appui de la communauté internationale aux petits
Etats insulaires en développement

Présidents :

S.E. M. Jean Asselborn, Vice-Premier Ministre, Luxembourg
S.E. M. Mohamed Aslam, Ministre de I'nabitat et de I'environnement, Maldives

Remarques d'ouverture par M. Sha Zukang, Secrétaire général adjoint, Département des affaires
économiques et sociales

15h00 - 18h00 : Dialogue interactif sur les perspectives transrégionales

Intervenants :

S.E. M. Arvin Boolell, Ministre des affaires étrangéres, de l'intégration régionale et du
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Adoption d’une déclaration politique

Source : Projet de décision sur les modalités d’organisation de la Réunion de haut niveau
[A/64/L.71]
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Tous les documents concernant le suivi et I'application de la Stratégie de Maurice pour la
poursuite de la mise en ouvre du Programme d'action pour le développement durable des
petits Etats insulaires en développement

Note : Ce lien méne sur le site UNBISNET. L'interface du site est en anglais mais les
documents sont également disponibles en francais, au format PDF.

Autres ressources

Division du développement durable, Département des affaires économiques et sociales,
ONU EN

Stratégie Maurice +5 EN

Alliance des petits Etats insulaires



STATEMENT BY

THE HONOURABLE PETER KENT :
MINISTER OF STATE OF FOREIGN AFFAIRS

)
{J

© o REVIEW MEETING ON THE IMPLEMENTATION OF THE MAURITIUS STRATEGY HE
FURTHER IMPLEMENTATION OF THE PROGRAMME OF ACTION.FOR THE
ABLE DEVELOPMENT OF SMALL ISLAND DEVELOPING STATES

SUSTAINABLE DEVELOPMEN

NEW YORK, 24 SEPTEMBRE 2010

DECLARATION DE
L’'HONORABLE PETER KENT
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" DEVELOPPMENT DURABLE DES PETITS ETATS INSULAIRES EN DEVELOPPMEN

NEW YORK, LE 24 SEPTEMBRE 2010
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Secrétaire-général,

Monsieur le Président de 'Assemblée générale, . . .
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Distingués représentants et delegues
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En tant que membres responsables de la communauté internationale, if faut travailler
ensemble et avec les partenaires du secteur privé a aplanir les difficultés auxquelles se
heurtent les nefits Ftats insulaires en dévelonnement et A concréticer aingi las ohiectifs __

de |la Stratégie de Maurice.

Je vous remercie.






Monsieur le Président
Distingués collégues

Mesdames et Messieurs

La déclaration récemment adoptée lors du sommet sur les OMD a permis de réaffirmer
'engagement des 192 Etats Membres des Nations Unies en faveur de la Stratégie de

Maurice pour le développement durable des petits Etats insulaires en développement.

La France se sent plus particuliérement concernée par ce sujet, notamment du fait des
enjeux similaires pour ses collectivités d'outre mer et des coopérations de terrain qu’elle

a engagées avec de nombreux PEID.

Les derniéres données issues du Comité d'aide au développement de 'OCDE font
apparaftre que les SIDS ont regu 4 milliards de dollars d’aide au développement. Ce
montant représente une augmentation annuelle de 3.2% par rapport a la précédente
décennie. Nous pouvons nous féliciter de cette attention soutenue accordée aux SIDS
et devons poursuivre nos efforts pour soutenir cette tendance a la hausse. En 2008,

'APD frangaise allouée aux 38 SIDS s’élevait a 218 millions d’euros.

Ces engagements de la France, de I'Union européenne, concrétisent la mobilisation de
la communauté internationale en faveur d’'un développement économique, sociale et
durable des SIDS.

La France souhaite insister au cours de cette réunion, Monsieur le Président, sur deux
sujets majeurs qui illustrent la vulnérabilité des SIDS et qui font également I'objet
d'engagement pour répondre a cette vulnérabilité. Il s’agit de la lutte contre le

changement climatique et de la préservation de la biodiversité.

Pour ce qui concerne la lutte contre changement climatique, la France, soutient,

avec ses partenaires européens, des objectifs réalistes pour la prochaine conférence de

One Dag Hammarskjold Plaza 245 East 47th Street NEW YORK, NY 10017
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